Ci piace costruire sogni. Progettare idee in grado di trasformare ogni singolo
attimo della giornata in un momento unico. Per questo ci affidiamo ai
suggerimenti dell’elemento naturale per eccellenza, Pacqua, per lasciarci
guidare nella realizzazione di prodotti capaci di dare all’animo Pequilibrio
necessario per raggiungere il benessere.

We like to build dreams. To design ideas that can turn each tiny bit of your day
into a unique moment. This is why we trust the suggestions of the quintessential
natural element, water, and let it guide us through the making of products that
provide our souls with the balance needed to reach a state of well being.



100% MADE
IN ITALY
TUSCANY

Cuore toscano & passione italiana

La nostra storia ha delle radici solide, che profumano di tradizione e cultura, di arte
e natura, di avanguardie e design. Una storia che poggia le sue basi in Toscana,
al centro della penisola italiana, nel cuore di un paese che ha saputo fare del la
creativita, della passione, della bellezza e dell’artigianalita il suo biglietto da visita
nel mondo.

Per questo rivendichiamo le nostre origini. Per questo ricordiamo a tutti importanza
di una filiera produttiva, dal progetto alla realizzazione del prodotto in ogni suo singolo

elemento, interamente Made in Italy, orgogliosamente Made in Toscana.

Tuscan heart & Italian passion

Our story has solid roots. Roots that taste of tradition and culture, art and nature,
avant guard and design. A story rooted in Tuscany, in the center of the Italian
peninsula, in the heart of a country that has learned to turn creativity, passion,
beauty and artisanship into its business card, presented throughout the world.This
is why we have reclaimed our origins. This is why we strive to remind others of the
importance of a production line, from the initial project to the the manufacturing of
products in each of their single parts, entirely made in Italy, and proudly made in

Tuscany.




100% MADE
IN ITALY
TUSCANY

Artigianato & storia

Gli ingredienti dei nostri progetti e dei nostri prodotti mirano all’essenzialita.
Materiali di primissima qualita lavorati seguendo iter e processi produttivi che
si appoggiano ai capisaldi della storia della nostra terra e si fondono alla nobile

tradizione artigiana che fa dell’eccellenza IPunico obiettivo da perseguire.

Perche riteniamo possibile un’idea di innovazione e progresso utile per tutti.
Perché reputiamo necessario mettere ’vomo al centro di ogni nostro prodotto. Perché

consideriamo un privilegio dedicare tempo e lavoro al benessere comune.

Artisanship and history

The ingredients of our projects and our products focus on essentiality.

Top-quality materials used according to protocols and production processes based on
the benchmarks of the history of our land and on the noble artisan tradition that sees
excellence as the only possible goal to be pursued. Because we think that the idea of
innovation and progress useful for everyone is possible.Because we believe that man
should be the center of each of our products.Because we consider it a privilege to dedicate

time and effort to the common well being.




OTTONE
CROMATO
20 MICRON

Il nostro processo di cromatura avviene in modo manuale, ci permette di immergere gli oggetti sino a raggiungere
uno spessore di 20 Micron, contro gli 11 di un impianto automatizzato. L’unione tra 'utilizzo dell’Ottone come
materia prima e la cromatura 20 Micron ci consente di avere la componentistica con una qualita e longevita

superiore a qualsiasi altro concorrente, con la brillantatura che tutti oramai conosocono e apprezzano.

Our chromium plating process is manual. This means that items can be submerged until a layer 20 micron
thick is obtained, while automated systems never exceed 11 microns. Using brass as raw material and artisan
20 micron chromium plating allows us to manufacture parts with quality and life higher and longer than those

of any of our competitors, and so shiny that they are widely recognized and appreciated.

Design fatto a mano

Ricerca e stile. La personalita dei nostri prodotti é raccontata anche dall’artigianalita del suo processo
produttivo, curato, in ogni suo singolo dettaglio, dalle mani esperte dei migliori professionisti, e dal design dei

migliori progettisti.

Hand-made design

Research and style. The personality of our products is also told by the artisanship of their production products;
every single detail is taken care of by the expert hands of the best professionals and by the design of the best

designers.
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Qualita & competitivitd

I test eseguiti da Cosmob su. tutto liter produttivo, ci mettono nella condizione di
assicurare una qualita totale su. tutti i singoli elementi costruttivi dei nostri prodotti:
i\profilati, i vetrive gli elementi di raccordo sempre realizzati in Ottone pieno con
Cromatura Manuale 20 Micron. La stessa garanzia di qualita é assicurata dalle
verifiche effettuate in laboratorio sulla resa funzionale del prodotto finale (viene
testata, ad esempio, la totale rispondenza funzionale delle porte anche dopo un
ciclo di 20.000 aperture). Grazie alla sicurezza resa da tali certificazioni BoxgrCo.
e in grado di offrire al proprio cliente finale la garanzia Box¢rCo. Warranty™ che
prevede una garanzia dei prodotti di 5 Anni. Consideriamo la competitivita come il
risultato di una precisa scelta strategica, di un impegno, mirato al raggiungimento
di una qualita riconosciuta. Per questo Box&rCo. affida le verifiche su tutta la
filiera produttiva a. Cosmob, centro specializzato  nell’accreditamento della
qualita dei processi di sviluppo della competitivita, della tecnologia, della ricerca,
del’innovazione e del design. Un partner affidabile che ci consente di offrire un
prodotto eccellente e garantito nelle performance e con avanzate metodologie di
progettazione.

Quality and competitiveness

The tests performed by Cosmob on our entire production process allow us to ensure
the absolute\qualityof all the components of our products: profiles, glass parts and
connections are always manufactured in full brass with manual 20 micron-thick
chromium plating. The same quality warranty is ensured by the laboratory tests
performed on the functional performance of the finished product (for instance,
tests include making sure that doors respond correctly even after they are opened
20,000 times). Thanks to the safety ensuredby. these certifications, BoxerCo. is
able to provide its final clients with Box¢rCo. Assurance®, a 5-year warranty on
our products. We see competitiveness as the result of a precise strategic choice
of efforts concentrated on reaching acknowledged quality. This is why Box&»Co.

entrusts the inspections on its production line to Cosmob, a company that specializes
in certifying the quality of development processes, competitiveness, technology,
research, innovation and design. A reliable partner thanks to whom we can offer an
excellent product with guaranteed performance and with advanced design methods.




Brillantato
Brillant chrome

- — .

Acciaio spazzolato
Brushed steel

T Bronzo
Bronze

ENENEl R

Vetro trasparente Vetro extrachiaro Vetro acidato Vetro fume
Clear glass Extraclear glass Frosted glass Fume glass

<

SOL%%IONI
MISURA

Personalizzazione
Design esclusivo e soluzioni su misura

Al fine di soddisfare il gusto dei nostri clienti, e per rispondere alle esigenze dei

progettisti, Box & Co. arrichisce la sua proposta con le cabine doccia personalizzate.

Partendo dai prodotti presenti in questo listino, é possibile richiedere la

personalizzazione di:

Dimensioni e forma: misure fuori standard, adattamento a elementi architettonici,
0 la richiesta di un vetro sagomato rientrano tra le modifiche da poter apportare

ai nostri prodotti.

Finitura metallo: il metallo utilizzato nei nosti box doccia é disponibile in diverse
finiture quali acciao spazzolato, oro, bronzo e altre lavorazioni, per meglio

assecondare lo stile di arredamento dell’ambiente circostante.

Vetro: la personalizzazione del vetro comprende la scelta tra vetro acidato, fumé
o extrachiaro, fino ad arrivare all’applicazione di sabbiature in base a disegni che

rispecchino i gusti dei nostri clienti.

Personalization
Exclusive designs and custom-made solutions

To cater to all our clients’ desires while at the same time keeping in mind our

designers’ needs, Box & Co. has developed a series of personalized shower stalls.

Starting with the basic products present in this catalog, it will be possible to

personalize:

Size and shape: non-standard measures, adaptation to architectural elements, and

shaped glass are among the modifications that can be applied to our products.

Metal finish: the metal used in our shower stalls is available in different finishes,
such as brushed steel, gold, bronze and others, in compliance with the style of the

surrounding furnishings.

Glass: the personalization of glass parts includes the choice between frosted,
smoked, or extra clear glass, but also the application of sandblasted designs in line

with our clients’ taste.

11
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Il design essenziale di linee semplici e minimali, dove il dettaglio non

e mai accessorio ma sempre funzionale al comfort e alla praticita.

An essential design, with simple minimalistic lines, is never optional but always

functional to comfort and practicality.




u"'“" i

D
Ao
D :
S
GO
m
LLr:u.

.L.w

..m-n-..n“ﬂ
......... "

o —




] =y r AN
J e S g .-l:- i
WA [0 Sy g

V- ] i’
T S T s i S f

am|
.

"
.

A

Una soluzione ispirata allo stile industriale dei loft newyorchesi,
incastonata in un ambiente impreziosito da particolari vintage e da lucidi
riflessi metallici.

A solution inspired by the industrial style of New York lofts, nestled in a location
enhanced by vintage details and shiny metal reflections
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Una cabina doccia personalizzata, realizzata su misura per adattarsi allo

stile unico dell’ambiente. Vetro serigrafato e struttura plasmata
sulla particolare architettura che la accoglie.

A personalized shower stall custom-made for the unique style of its location.
Screen printed glass and structure adapted to the peculiar architecture in which it is placed.
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Box&Co. Quasar Lux

N

Edonismo ed equilibrio si fondono nelle linee fluide di un incontro impeccabile tra forza e leggerezza.
L’energia dinamica si traduce in contorni e materia di adamantina perfezione.

Crystal charm. Hedonism and balance become one in the fluid lines of an impeccable encounter of strength and lightness.




Elemento di raccordo in Ottone pieno,

con cromatura manuale a 20 Micron

Connector in full brass, with manual 20 micron-thick

chromium plating.

Maniglia in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Handle in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Quasar Lux



Quasar Lux

Quasar Lux AMSD

Quasar Lux UXSS

Box doccia scorrevole / Sliding shower enclosure

Spessore vetro 8 mm /[ Glass thickness S MM . ..cooo.o.oovoeveoeeeeeceereeeeeseeeeeeseeeeeeneen .
Trattamento anticalcare Clean solution incluso / Clean solution included _
Altezza 200 cm / Height 200 Cm e _
Categoria / Category I K K K K e _

Quasar Lux PSCS



Tenax

Box&Co.

L'iridescente limpidezza del vetro sposa la solidita della struttura dando vita a uno spazio altro, fuori dal tempo e dalla quotidianita.
Una culla di piacere che protegge e rigenera amabilmente.

A treasure chest of light. The iridescent clearness of glass encounters the solidity of structure, bringing about a space that is outside of
time and everyday life. A cradle of pleasure that lovingly protects and regenerates.




Box&Co.

Cerniera in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Hinge in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Piatto doccia in Acciaio e Teak

Steel and teak shower tray




Box&Co. Tenax

“ Tenax PZD

Tenax PAD

Tenax PYS

Tenax ANXS

Tenax UYD

Tenax PYD

Box doccia anta battente / Hinged shower enclosure

Spessore vetro 8 mm /[ Glass thickness S MM . ..cooo.o.oovoeveoeeeeeceereeeeeseeeeeeseeeeeeneen .
Trattamento anticalcare Clean solution incluso / Clean solution included “
Altezza 200 cm / Height 200 Cm e “
Categoria / Category I K K K K e “




Box&Co.

Presenza e assenza raggiungono I'assoluta armonia nel gioco etereo di impalpabili trasparenze. Una soluzione che espande il
piacere dei sensi fino a trascenderli in radiose e suggestive emozioni.

Graceful purity. Presence and absence achieve absolute harmony in an unworldly play of impalpable transparence.
A solution that expands the pleasure of the senses until they transcend in radiant and evocative emotions.




Box&Co. River

Attacco a muro in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Wall attachment in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Maniglia in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Handle in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.




Box&Co. River

River PXD

River AMD

River PS




Quasar

Box&Co.

| profili si elevano al di la dei confini dello spazio e del tempo. La luminosita si espande uniforme, scandita soltanto da decisi profili
brillantati. Scorrono i limiti della percezione.

QUASAR pleasure beyond all limits. Profiles that rise beyond the limits of space and time. Light spreads uniformly, marked only by
the decisive shiny profiles. The limits of perception unfold.




Elemento di raccordo in Ottone pieno,

con cromatura manuale a 20 Micron

Connector in full brass, with manual 20

chromium plating.

icron-thick

|
ciaio e Teak

wer tray

Maniglia in Ottone pieno
Cromatura manuale 20 Micron




Box&Co.
Quasar

Quasar US2

Quasar PS2

Quasar ALS

Quasar ANSS

Quasar ASS

Quasar ANS2

QuasarUXSS e T QL e

Quasar PSCS



Box&Co. Mirage

L'incontro di linee essenziali in un raffinato ed elegante gioco di equilibri e incastri. Lentamente sembrano sparire i confini percettibili tra spazio
interno ed esterno. E Pestasi dei sensi.

MIRAGE elegant suggestion. The meeting of essential lines in a sophisticated and elegant game of balances and combinations.
The perceived limits between internal and external space seem to fade slowly. The ecstasy of senses.




Box&Co.

Elemento di raccordo in Ottone pieno

con cromatura manuale 20 Micron

Connector in full brass, with manual

_ 20 micron-thick chromium plating.

Maniglia in Ottone pieno

con Cromatura manuale 20 Micron

Hinge in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

icron-thick chromium platin

o

Mirage




Box&Co. Mirage

Mirage APAD

Mirage ALF




Box&Co.

Concetti diametralmente opposti convivono in un’installazione che rappresenta la sintesi plastica di una realta dinamica, energica.

E il gioco delle parti, che sconvolge gli spazi prefiniti.

OPEN lively lightness. Diametrically opposed concepts live together in an installation that represents the plastic summary of a dynamic,
energetic reality. A game of parts that disrupts predefined spaces.




Box&Co. Mirage Open

Elemento di raccordo in Ottone pieno, Piatto doccia in Acciaio e Wenge
con cromatura manuale a 20 Micron
Steel and wengé shower tray

Connector in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Elemento di raccordo in Ottone pieno,
con cromatura manuale a 20 Micron

Connector in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating




Box&Co. Mirage Open

Mirage Open UDD

Mirage Open AM

Mirage Open UY

Mirage Open AMX Box doccia anta fissa Walk-In / Fixed glass shower enclosure Walk-In

Mirage Open AMY



Fitz

Box&Co.

Dinamica ma lineare. La percezione ritmata dell’alternarsi tra pieni e vuoti crea la sensazione di una struttura in continua

evoluzione. E la spregiudicatezza della semplicita.
FITZ cheeky beauty. Dynamic but linear. The rhythmic perception of the alternation between full and empty spaces creates the

feeling of a constantly evolving structure. The daring of simplicity.




Box&Co.

Elemento di raccordo in Ottone pieno,
con cromatura manuale a 20 Micron

Connector in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Maniglia in Ottone pieno

con Cromatura manuale 20 Micron

Handle in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Carrello in Ottone pieno, con cromatura e
manuale a 20 Micron ”

Trolley in full brass, with manual

20 micron-thick chromium plating i

Fitz




Fitz
Box&Co.

Fitz ANSS

Fitz UXSS

Fiz PSS s el L SRR



Yab

Box&Co.

'audace combinazione di praticita e bellezza traspare leggera dalle eleganti combinazioni di essenziali linee plastiche.

L’armonia si rinnova nell’assoluta simbiosi con lo spazio.
YAB pleasant harmony. The bold combination of practicity and beauty looks light with its elegant combinations of essential plastic lines.

Harmony renews itself in absolute symbiosis with space.




Box&Co.

Maniglia in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Handle in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Cerniera in Ottone pieno,
con cromatura manuale a 20 Micron

Yab

Elemento di raccordo in Ottone pieno,
con cromatura manuale a 20 Micron

Connector in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Piatto doccia in Acciaio e Teak

Hinge in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Steel and teak shower tray




Box&Co. Yab

Yab UYD

Yab PYD

Yab ANXS

Yab ATD

Yab ALF




Xenon

Box&Co.

Il continuo dialogo tra forma e materia in un’installazione i cui singoli elementi interagiscono reciprocamente alla perfezione.

Si reinventa ’esperienza dell’elemento come unita.
XENON unique perfection. The continuous dialogue between shape and material in an installation in which single elements interact perfectly.

The reinvented experience of the element as unity.




Box&Co. Xenon

Handle in full bra
20 micron-thick chromium plating.

. - - Cerniera in Ottone pieno
Platto doccia in Acclalo @ Teak con cromatura manuale 20 Micron

Steel and teak shower tray. Hinge in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.




Box&Co. Xenon

Xenon UYD

Xenon PYD

Xenon PZD

Xenon ALF

Xenon ATD

Xenon ANXS

Xenon ASF



Etoile

Box&Co.

Linee limpide e sinuose si uniscono in un’installazione elegante che lievemente sembra perdersi nell’elemento. Affiorano la purezza e

I’energia dell’acqua.
ETOILE luminous well-being. Clear, sinuous lines meld into an elegant installation that seems to fade into the element. Water pureness

and energy have room to surface.




Box&Co. Etoile

Maniglia in Ottone pieno Sistema automatico
con Cromatura manuale 20 Micron di sollevamento anta

Handle in full brass, with manual Automatic system
20 micron-thick chromium plating. for lifting door

Profilati in lega Brill

Sections in Brill alloy

Piatto doccia in Acciaio
e finitura Black Silver

Steel and Black Silver shower tray.



ox&Co.

Etoile PYD

Etoile AS

Etoile



Box&Co. Etoile

Etoile PXD
Etoile PSFD

Etoile AMPD

Etoile PZD

Etoile ALF

Etoile ALP

Etoile AMB
Etoile AMYD

Etoile AL

Etoile AMD Categoria / Category * %



Vanilla

Box&Co.

Vanilia

Un’installazione affascinante la cui architettura € disegnata dalla continuita dell’alternarsi di vuoti e aperti che si declinano

dolcemente in una progressione di contrasti simultanei.

VANILLA sweet contrast. A fascinating installation whose architecture is designed by the continuous alternation of empty and open
spaces, sweetly declining in a progression of simultaneous contrasts.




Box&Co. Vanilla

Supporto cuscinetto
in Ottone pieno

Bearing in full Brass

Elemento angolare in Ottone pieno

con cromatura manuale
Angular element in full brass

with manual 20 Micron -thich
chromium plating

Piatto doccia in Acciaio e Teak

Steel and teak shower tray.
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Vanilla
Box&Co.

Vanilla AMNS?2

Vanilla ANSS

Vanilla ALS

Vanilla PS2

Vanilla PSD



Vogue

Box&Co.

La complicita tra arte e tecnologia genera un’installazione dal carattere moderno, deciso ma assolutamente raffinato che supera la retorica della

simmetria classicamente intesa.
VOGUE refined sophistication. The fusion of art and technology generates a modern installation that is decisive yet absolutely

sophisticated, leaving behind the rhetoric of classical symmetry




Box&Co.

Maniglia in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Handle in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.

Profilati in lega Brill

Sections in Brill alloy

Elemento angolare in Ottone pieno
con Cromatura manuale 20 Micron

Corner in full brass with manual
20 Micron - Thick Chromium plating

Vogue

Piatto doccia in Acciaio e Teak

Steel and teak shower tray.

Supporto cuscinetto in ottone

Hinge in full brass, with manual
20 micron-thick chromium plating.




Box&Co. Vogue

Vogue AMNR
Vogue AMNS2R

Vogue AB

Vogue PS2R

Vogue APV

Vogue PV

Vogue ALR

Vogue PS R .................................................................................................................



Etoile Sopravasca

Box&Co.

Strutture lineari e leggere, rifiniti in ogni minimo dettaglio i Sopravasca si conciliano in modo armonico con la struttura sottostante.
Come fluttuanti sipari incorniciano il tempo del bagno.

BATH SCREENS floating curtains. Linear and light structures, finished in their tiniest details, these bath screens harmonically
match with the structure beneath. Like floating curtains, they frame bath time.




Etoile Sopravasca
Box&Co.




Piatti Doccia Formula

Box&Co.

Piatth
doccia

Piattaforme studiate per garantire il massimo del comfort e della stabilita attraverso un design moderno e materiali innovativi.

E P’energia che parte dal basso e si espande in tutto lo spazio.
SHOWER TRAYS comfort and stability. Trays designed to ensure maximum comfort and stability thanks to modern design and innovative materials.

Energy spreads from below to fill the entire space.



Box&Co. Piatti Doccia Formula

Formula 4

Formula steel 6S

Formula 6

Formula O

Formula 2

Formula 14




Box&Co. Piatti Doccia Formula

Formulatop T14

Formula top T6



Box&Co.

Matenali e finiture

cabine doccia

cristalli

Vetro trasparente
Clear glass

Vetro extrachiaro
Extraclear glass

profili e accesson

Brillantato
Brillant chrome

Dorato
Gold

Vetro acidato
Frosted glass

Bronzo
Bronze

Vetro fume
Fume glass

—

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Matenali e finiture

piatti doccia

doghe

Teak
Teak

struttura

Wenge
Wenge

Piatti Doccia Formula

Acciaio lucido
Polished steel

Acciaio spazzolato
Brushed steel




Progetto grafico e immagini 3D:
www.cubobianco.it

Tutti i contenuti del presente cata-
logo sono di proprieta esclusiva di
Box&Co. srl, i diritti sono riservati.
E vietata la riproduzione non auto-
rizzata, sia parziale che totale, del
presente catalogo.

All contents are exclusively owned
by Box&Co. srl. All rights reserved.
It is strickly forbidden to repro-
duce all or part of these contents
without authorization.

via Poggio Gallina
53043 Chiusi (Si) - Italy
Tel +39 0578.20.127
Fax +39 0578.22.37.42

www.boxandco.it



